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KRATKA OBRAZLOZITEV

S predlagano direktivo se spreminja direktiva 2003/55, zadeva pa skupna pravila notranjega
trga z zemeljskim plinom. Je del ,,energetskega sveznja* (Trgi elektrike in plina EU: tretji
zakonodajni svezenj), ki ga je Komisija predlagala septembra 2007. Pripravljavec mnenja
pozdravlja pet predlogov iz sveznja in ga v sploSnem podpira, saj je zelo pomemben za
dosego pravega evropskega notranjega energetskega trga. Cilji predlogov so zagotoviti
zanesljivost oskrbe ter ohraniti preglednost cen in njihovo skladnost s konkuren¢nimi trgi v
prid vseh evropskih potrosnikov. Drugace povedano je cilj podpirati in Se naprej razvijati
sedanji proces liberalizacije v Evropi, kar pripravljavec mnenja odlo¢no podpira.

Ceprav pripravljavec mnenja odobrava predlog, meni, da so mozne nadaljnje izboljsave, v
glavnem na podrocju vprasanja varstva potroSnikov, zato predlaga spremembe na naslednjih
podrocjih:

e Po mnenju pripravljavca mnenja in odbora IMCO je najvecjo prednost treba dati
cenovno dostopnemu in enostavnemu dostopu do energije za vse evropske potrosnike.
Ukrepi za varstvo potroSnikov v sektorju plina so zato zelo pomembni, zlasti pa je
pomembno zagotoviti, da lahko potro$niki enostavno in brez dodatnih stroskov
zamenjajo dobavitelja ter imajo lahek dostop do podatkov o svoji porabi itd. Poleg
tega pripravljavec mnenja podpira zahteve iz leta 2006 (v Direktivi 2006/32/ES o
ucinkovitosti rabe koncne energije in energetskih storitvah) ter poziva drzave €lanice,
naj uporabljajo sistem ,,inteligentnega merjenja“ in zagotovijo, da bo predplacilo
potro$nikov ustrezno in bo odrazalo njihovo dejansko porabo plina.

e Da se zagotovi izvajanje varstva potroSnikov iz priloge A, morajo nacionalni
regulativni organi zagotoviti u¢inkovito izvajanje in spostovanje teh ukrepov. Poleg
tega omenjeni organi spremljajo izvajanje in izrecejo kazen v primerih neskladnosti s
predpisi. Kakovost storitve bi morala biti osrednji cilj podjetij za plin.

e Po predlogu Komisije so regulativni organi popolnoma neodvisni. V vec€ini sodnih
sistemov Evropske unije lahko sodiS¢e samo preveri, ali je regulativni organ pri
sprejemanju odlocitve uporabil pravilen postopek (test mejnih vrednosti), ne more pa
razsojati o vsebini odlo¢itve. Pripravljavec mnenja se boji, da bo regulativni organ s
tem dobil proste roke, kar je v nasprotju s splosnimi naceli nadzora in ravnotezja.

e Pripravljavec mnenja meni, da je zanesljivost oskrbe v korist evropskih potrosnikov
mogoce najlazje doseci, e se prepre¢i koncentracija na trgu in zagotovi oblikovanje
ucinkovitega trga z energijo. V sektorju plina in elektrike so strukturne razlike. V
sektorju plina je koncentracija dobaviteljev in dolgoro¢nih pogodb, ki podpirajo
dobavo, primanjkuje pa likvidnosti po prodajni verigi navzdol. Zato je potreben nov
trgovinski sistem, trgovinske obveznosti pa morajo postati zavezujoce.

e Pripravljavec mnenja odlo¢no podpira izjavo v resoluciji o moznostih za notranji trg s
plinom in elektri¢no energijo, ki jo je Evropski parlament sprejel 10. julija 2007, da je
lo¢evanje prenosa lastniStva najpomembnejse orodje za spodbujanje nalozb v
infrastrukturo na nerazlikovalen nacin.

e Drzave ¢lanice morajo zagotoviti pravilno izvajanje in uporabo te direktive ter
izvajanje drugega energetskega sveznja. Pripravljavec mnenja odlo¢no poziva
Komisijo, naj kaznuje drZave ¢lanice, ki Se niso izvedle drugega energetskega sveznja.
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e Pripravljavec mnenja nadalje podpira regionalno sodelovanje, da se zagotovi tesnejse
povezovanje plinovodov v Evropi. Njihovo preusmerjanje mora biti lazje, da bi imeli
resnicno delujo€ ucinkovit notranji trg. Drzave Clanice zagotovijo in spremljajo
regionalno sodelovanje ter zagotovijo minimalno raven medsebojnih povezav med
sosednjimi drzavami ¢lanicami.

e V skladu s tem so potrebni tudi vecja preglednost in strozja pravila v zvezi s
prenosom, hrambo in/ali zmogljivostmi utekocinjenega zemeljskega plina, da bo za
nove udelezence dostop na trg s plinom lazji.

e Kot zadnje pripravljavec mnenja pozdravlja predlog Komisije v zvezi z dolocbo o
izvzetju za nove infrastrukture (¢len 22), vendar bi bilo treba v ¢lenu 22 predpostaviti
tudi povezovalne vode med drzavami ¢lanicami in tretjimi drzavami.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za notranji trg in varstvo potrosnikov poziva Odbor za industrijo, raziskave in
energetiko kot pristojni odbor, da v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Besedilo, ki ga predlaga Komisija' Predlogi sprememb Parlamenta

Predlog spremembe 1

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava S a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) DrZave c¢lanice bi morale spodbujati
sodelovanje na regionalni ravni in
spremljati ucinkovitost omrezij na tej
ravni. Nekaj driav Clanic je Ze podalo
predloge za uresnicitev tega cilja.

Obrazlozitev

Spodbujanje sodelovanja drzav ¢lanic na regionalni ravni in obveznost, da spremljajo
ucinkovitost omrezja, sta zelo pomembna pri zagotavljanju pravega cezmejnega notranjega
trga in sodelovanja.

Predlog spremembe 2

10JC,,p.
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 8§ a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8a) Da se zagotovi pravilno izvajanje
zahtev o lo¢evanju lastnistva, mora
Komisija spremljati postopek loCevanja
lastniStva v drZavah Elanicah in o njem
porocati Evropskemu parlamentu.
Komisija mora tudi ukrepati proti
driavam Clanicam, ki niso izvajale
zakonodaje na podrocju energetike, ki je
veljala ob zacetku veljavnosti te direktive.

Obrazlozitev

Izvajanje drugega energetskega sveznja je pokazalo, da mora Komisija natancneje spremljati
postopek in datum prenosa te direktive v drzavah clanicah.

Predlog spremembe 3

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 8 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8b) Drzave c¢lanice bi morale spodbujati
regionalno sodelovanje ter po potrebi
imenovati regionalnega koordinatorja, ki
bi omogocal laZji dialog med pristojnimi
nacionalnimi organi. Poleg tega bi bilo
treba s¢asoma v omrezZje ucinkovito
vkljuciti nove elektrarne.

ObrazlozZitev

Tretji energetski sveZenj je zelo pomemben za dokoncanje potekajocih procesov liberalizacije
v sektorjih energije in plina v Evropi in s tem za zagotovitev pravega, preglednega in
odprtega notranjega trga.

Predlog spremembe 4
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 8 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(8¢) Za pravilno izvajanje sveZnja bi
morala Komisija pomagati driavam
¢lanicam, ki imajo teZave na tem
podrodju.

Obrazlozitev

V nekaterih drzavah clanicah ucinki drugega energetskega sveznja Se niso vidni, saj zaradi
nacionalnih posebnosti se ni bil pravilno izveden ali uresnicen.

Predlog spremembe 5

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Zascita dobave energije je bistveni
element javne varnosti in je zato notranje
povezana z u€inkovitim delovanjem trga
EU s plinom. Uporaba omrezja je
kljuénega pomena, da lahko plin doseze
drzavljane EU. Delujoci trgi s plinom ter
zlasti omrezja in druga sredstva, povezana
z oskrbo s plinom, so bistvenega pomena
za javno varnost, konkuren¢nost
gospodarstva in blaginjo drzavljanov
Skupnosti. Brez poseganja v svoje
mednarodne obveznosti Skupnosti ment,
da je sektor prenosnih omreZzij za plin zelo
pomemben zanjo, zato so potrebni dodatni
zaS¢itni ukrepi v zvezi z vplivom tretjih
drzav, da bi se izognili morebitnim
groZnjam javnemu redu in javni varnosti v
Skupnosti ter blaginji njenih drzavljanov.
Taki ukrepi so nujni tudi za zagotavljanje
skladnosti s pravili glede uc¢inkovitega
lo¢evanja.

Predlog spremembe 6
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Predlog spremembe

(14) Zascita dobave energije je bistveni
element javne varnosti in je zato notranje
povezana z u¢inkovitim delovanjem trga EU
s plinom. Uporaba omreZzja je klju¢nega
pomena, da lahko plin doseZe drzavljane
EU. Delujoci edprti trgi s plinom z
dejanskimi moZnostmi za trgovanje ter
zlasti omrezja in druga sredstva, povezana z
oskrbo s plinom, so bistvenega pomena za
javno varnost, konkuren¢nost gospodarstva
in blaginjo drzavljanov Skupnosti. Brez
poseganja v svoje mednarodne obveznosti
Skupnosti meni, da je sektor prenosnih
omreZij za plin zelo pomemben zanjo, zato
so potrebni dodatni zas¢itni ukrepi v zvezi z
vplivom tretjih drzav, da bi se izognili
morebitnim groZnjam javnemu redu in javni
varnosti v Skupnosti ter blaginji njenih
drzavljanov. Taki ukrepi so nujni tudi za
zagotavljanje skladnosti s pravili glede
ucinkovitega locevanja.
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Treba je zagotoviti neodvisnost
upravljavcev skladis¢, da se izboljSa dostop
tretjih strani do objektov za skladiS¢enje, ki
so s tehni¢nega in/ali ekonomskega vidika
potrebni za zagotavljanje uc¢inkovitega
dostopa do omrezja za oskrbo odjemalcev.
Zato je primerno, da objekte za skladiSCenje
upravljajo pravno loceni subjekti, ki imajo
dejansko pravico odlo¢anja o sredstvih, ki
so potrebna za vzdrZevanje, upravljanje in
razvoj objektov za skladiS¢enje. Treba je
tudi povecati preglednost v zvezi z
zmogljivostmi skladi$c¢enja, ki se ponudijo
tretjim stranem, in sicer tako, da se drzave
¢lanice prisili, da opredelijo in objavijo
nediskriminatoren in jasen okvir, ki bo za
objekte za skladis¢enje dolocal ustrezen
ureditveni rezim.

Predlog spremembe 7

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) Nediskriminatoren dostop do
distribucijskega omrezja je odloCilnega
pomena za dostop do odjemalcev na
maloprodajni ravni. Kar zadeva dostop
tretjih strani in naloZbe so mozZnosti za
diskriminacijo sicer manjSe na ravni
distribucije kot pa na ravni prenosa, saj sta
na ravni distribucije prezasedenost in vpliv
interesov v zvezi s proizvodnjo na splosno
manj pomembna kot na ravni prenosa.
Poleg tega je dejansko loCevanje
upravljavcev distribucijskih sistemov glede
na Direktivo 2003/55/ES obvezno Sele od
1. julija 2007, njegove ucinke na notranji
trg pa je treba Se oceniti. Trenutno veljavna
pravila za pravno in funkcionalno lo¢evanje
bi lahko vodila k u¢inkovitemu lo¢evanju,
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Predlog spremembe

(15) Treba je zagotoviti neodvisnost
upravljavcev skladis¢, da se izboljSa dostop
tretjih strani do objektov za skladiScenje, ki
so s tehni¢nega in/ali ekonomskega vidika
potrebni za zagotavljanje ucinkovitega
dostopa do omreZzja za oskrbo odjemalcev.
Zato je primerno, da objekte za skladisCenje
upravljajo pravno lo¢eni subjekti, ki imajo
dejansko pravico odlo¢anja o sredstvih, ki
so potrebna za vzdrZevanje, upravljanje in
razvoj objektov za skladiS¢enje. Treba je
tudi ucdinkovito povecati preglednost v
zvezi z zmogljivostmi skladiScenja, ki se
ponudijo tretjim stranem, in sicer tako, da
se drzave €lanice prisili, da opredelijo in
objavijo nediskriminatoren in jasen okvir,
ki bo za objekte za skladiS¢enje dolocal
ustrezen ureditveni rezim.

Predlog spremembe

(16) Nediskriminatoren dostop do
distribucijskega omrezja je odlocilnega
pomena za dostop do odjemalcev na
maloprodajni ravni. Kar zadeva dostop
tretjih strani in naloZbe, so moZnosti za
diskriminacijo sicer manjSe na ravni
distribucije kot pa na ravni prenosa, saj sta
na ravni distribucije prezasedenost in vpliv
interesov v zvezi s proizvodnjo na splosno
manj pomembna kot na ravni prenosa.
Poleg tega je dejansko loCevanje
upravljavcev distribucijskih sistemov glede
na Direktivo 2003/55/ES obvezno Sele od
1. julija 2007, njegove ucinke na notranji
trg pa je treba Se oceniti. Trenutno veljavna
pravila za pravno in funkcionalno lo¢evanje
bi lahko vodila k u¢inkovitemu lo¢evanju,
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e bi bila jasneje doloCena ter ¢e bi se jih
pravilno izvajalo in pozorno spremljalo. Da
bi ustvarili enakovredne pogoje na
maloprodajni ravni, je treba spremljati
dejavnosti upravljavcev distribucijskih
omreZij in jim tako prepreciti, da bi
izkoriscali svojo vertikalno integracijo kar
zadeva njihov konkuren¢ni poloZaj na trgu,
zlasti v povezavi z malimi domacimi in
tujimi odjemalci.

Predlog spremembe 8

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 21 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

¢e bi bila jasneje dolocena ter e bi se jih
pravilno izvajalo in pozorno spremljalo. Da
bi ustvarili enakovredne pogoje na
maloprodajni ravni in resnicni trg, je treba
spremljati dejavnosti upravljavcev
distribucijskih omrezij in jim tako
prepreciti, da bi izkoris¢ali svojo vertikalno
integracijo kar zadeva njihov konkurencni
polozaj na trgu, zlasti v povezavi z malimi
domacimi in tujimi odjemalci.

Predlog spremembe

(21a) Strukturna togost trga s plinom, ki
izhaja iz koncentracije dobaviteljev,
dolgorocne pogodbe, ki podpirajo dobavo,
in pomanjkanje likvidnosti vzdolZ
prodajne verige povzrocajo nepreglednost
pri dolocanju cen. Za vecljo jasnost
strukture stroSkov je potrebna vecja
preglednost pri oblikovanju cen,
trgovinske obveznosti pa bi morale biti
zavezujoce.

Obrazlozitev

Da bi olajsali dostop na trg novim in manjsim podjetjem za plin ter ustvarili vecjo

preglednost na trgu s plinom in nad cenami.

Predlog spremembe 9

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 21 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE402.499v03-00

Predlog spremembe

(21b) V srediséu te direktive bi morali biti
odjemalci. Ze obstojece pravice
odjemalcey je treba okrepiti in zascititi,
vkljuclevati pa bi morale tudi vecjo
preglednost in zastopanje. Varstvo
potroSnikov pomeni, da bi moral
konkurencni trg koristiti vsem
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odjemalcem. Nacionalni regulativni
organi morajo pravice odjemalcev
uveljavijati 7 ustvarjanjem spodbud in
izrekanjem sankcij podjetjem, ki ne
izpolnjujejo pravil o varstvu potroSnikov
in konkurenci.

ObrazloZitev
Odjemalci bi morali imeti vecjo besedo in biti v srediscu energetske politike EU.
Predlog spremembe 10

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 21 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21c) Varstvo potroSnikov je odvisno od
razpoloZljivosti ucinkovitih pravnih
sredstev za vse. DrZave Clanice bi morale
uvesti hitre in ucinkovite postopke za
reSevanje sporov, vkljucno 7 zunajsodnimi
postopki in mehanizmom kolektivnih
pravnih sredstev.

Obrazlozitev

Za zagotovitev ustreznega varstva potrosnikov so bistvena ucinkovita pravna sredstva. Te
ukrepe, ki bi morali biti pravno zavezujoci, je treba vkljuciti tudi v prihodnjo evropsko listino
o pravicah odjemalcev energije, ki je v pripravi. Idealno bi bilo, da bi jo Komisija predlozila
najkasneje sest mesecev po sprejetju te direktive.

Predlog spremembe 11

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 22 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(22a) Vsi odjemalci bi morali imeti
pravico, da njihov dobavitelj plina zanje
opravlja storitve in obravnava pritoZbe v
skladu 7 mednarodnimi standardi ISO
10001, ISO 10002 in ISO 10003,
usklajenost z vzpostavljenimi smernicami
pa bi moral nadzorovati nacionalni
regulativni organ. Na tem podrocju bi bilo
treba opredeliti dodatne standarde I1SO ter
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Jjih dodati k Ze zahtevanim standardom. V
tej direktivi bi bilo treba sprejeti standarde
in prakso iz predloga direktive o nekaterih
vidikih mediacije v civilnih in

gospodarskih zadevah (2004/0251(COD)).

Obrazlozitev

1ISO 10001 zagotavlja potrosnikovo zadovoljstvo s smernicami za kodekse ravnanja, 1SO
10002 zajema smernice za obravnavanje pritozb, ISO 10003 pa za resevanje sporov zunaj
organizacij. Trenutno je v pripravi nov standard ISO, ki se bo imenoval I1SO 10004, o
spremljanju in merjenju zadovoljstva porabnikov, in ko bo koncan, bi ga bilo treba preko
regulativnega postopka s pregledom dodati k zahtevanim standardom.

Predlog spremembe 12

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(23) Zahteve glede javnih storitev in
skupne minimalne standarde, ki izhajajo iz
njih, je treba Se bolj okrepiti, da bi
zagotovili, da bodo lahko imeli vsi
potroSniki koristi od konkurence. Kljuéni
vidik pri dobavi energije odjemalcem je
dostop do podatkov o porabi, ki morajo biti
na voljo odjemalcem, tako da lahko
konkurente povabijo, da pripravijo
ponudbo na podlagi teh podatkov.
Porabniki morajo imeti tudi pravico, da so
ustrezno obvesceni o svoji porabi energije.
Redni podatki o stroskih energije bodo
ustvarili spodbude za prihranke energije,
saj bodo dajali odjemalcem neposredne
povratne informacije o uc¢inkih nalozb v
energetsko ucinkovitost in spremembe
ravnanja.

PE402.499v03-00

Predlog spremembe

(23) Zahteve glede javnih storitev in
skupne minimalne standarde, ki izhajajo iz
njih, je treba Se bolj okrepiti, da bi
zagotovili, da bodo lahko imeli vsi
potrosniki koristi od konkurence in
pravic¢nejsih cen. Kljucni vidik pri dobavi
energije odjemalcem je dostop do
objektivnih in preglednih podatkov o
porabi, s tem povezanih cenah in stroSkih
storitev, ki morajo biti na voljo
odjemalcem, tako da lahko konkurente
povabijo, da pripravijo ponudbo na podlagi
teh podatkov. Porabniki morajo imeti tudi
pravico, da so ustrezno obvesceni o svoji
porabi energije, predplacilo pa mora biti
ustrezno in mora odraZati dejansko
porabo zemeljskega plina. Podatki o
stroskih energije, ki jih odjemalci prejmejo
vsaj vsake Cetrt leta, bodo ustvarili
spodbude za prihranke energije, saj bodo
dajali odjemalcem neposredne povratne
informacije o ucinkih nalozb v energetsko
ucinkovitost.
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Obrazlozitev

Pri stremljenju k cilju svobodne in pregledne konkurence potrosnikom dostop do
najrazlicnejsih podatkov omogoca obvesceno izbiro dobavitelja elektrike. Poleg tega bi bilo
treba potrosnike bremeniti le za kolicino energije, ki jo vsak mesec dejansko porabijo.

Predlog spremembe 13

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 23 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23a) DrZave Clanice morajo zagotoviti
ustrezno razdelitev individualnih Stevcey
(inteligentno merjenje), kot je doloceno v
Direktivi 2006/32/ES Evropskega
parlamenta in Sveta s 5. aprila 2006 o
ucinkovitosti rabe koncne energije in
energetskih storitvah’, da dobijo
potroSniki tocne podatke o porabi energije
in da se zagotovi ucinkovitost pri konénem
uporabniku.

TUL L 114, 27.4.2006, str. 64.
Obrazlozitev

Inteligentni Stevci omogocijo potrosniku boljsi vpogled v dejansko porabo plina, zato
prispevajo k bolj premisljeni uporabi plina.

Predlog spremembe 14

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 23 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23b) Komisija bi morala v posvetovanju z
Evropskim parlamentom in Svetom
oblikovati evropsko listino o pravicah
odjemalcev energije. Listina bi morala biti
referenca za ukrepe, ki jih morajo dolociti
drZave Clanice, nacionalni regulativni
organi, Agencija in Komisija. Kadar je to
ustrezno, bi morala Komisija pravice,
dolocene s to listino, prek regulativnega
postopka s pregledom sprejeti kot dodatne
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zahteve v prilogi A k direktivi 2003/55/ES.
Omogociti bi bilo treba, da se kopija
listine poslje vsem odjemalcem, ki
sklenejo novo pogodbo.

ObrazlozZitev

Ko bo listina o pravicah odjemalcev energije oblikovana, bo to izcrpen seznam potrosniskih
pravic v energetskem sektorju, tako da ga bodo uporabljali vsi nacionalni in evropski organi,
ko bodo pripravljali predpise o dobaviteljih energije. Kadar je to ustrezno, je treba vse
pravice, opredeljene v listini, poleg pravic iz priloge A k tej direktivi, dodati direktivi in jim
dati polno pravno veljavo.

Predlog spremembe 15

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 23 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23c) Med organizacijami odjemalcev
energije in drugimi zainteresiranimi
stranmi (socialnimi partneryji,
regulativnimi organi s podrocja
energetike, vladnimi predstavniki itd.) je
treba spodbujati stalen dialog o vseh
vpraSanjih pravic odjemalceyv energije, da
bi storili najvec za visoko raven njihovih
pravic. Poleg tega bi morale potrosniske
organizacije sodelovati s pristojnimi
organi za varstvo potroSnikov, da bi
preverili tocnost podatkov, ki jih
posredujejo dobavitelji zemeljskega plina.

Obrazlozitev
Mocnejsa civilna druzba bi prispevala k boljsemu varstvu pravic potrosnikov. V drzavah
Clanicah je nujno treba spodbujati njeno rast.
Predlog spremembe 16

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(24) Da bi prispevali k zanesljivosti oskrbe (24) Da bi prispevali k zanesljivosti oskrbe
PE402.499v03-00 12/46 AD\717675SL.doc



in hkrati ohranili duh solidarnosti med
drzavami ¢lanicami, zlasti v primeru krize
na podrocju oskrbe, je treba zagotoviti
okvir za regionalno solidarnostno
sodelovanje.

in hkrati ohranili duh solidarnosti med
drzavami €lanicami, zlasti v primeru krize
na podrocju oskrbe, je treba zagotoviti
pregleden in ucinkovit okvir za regionalno
solidarnostno sodelovanje.

Obrazlozitev

Regionalno solidarnostno sodelovanje bi moralo biti dostopno javnosti — preglednost bi
morala omogociti sirsi javni nadzor. Za blaginjo drzavljanov EU so bistvene ucinkovite
resitve za morebitno krizo na podrocju oskrbe z energijo.

Predlog spremembe 17

Predlog Direktive — akt o spremembi
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Da bi ustvarile notranji trg s plinom,
morajo drzave Clanice spodbujati
integracijo svojih nacionalnih trgov ter
sodelovanje upravljavcev omrezij na
evropski in regionalni ravni.

Predlog spremembe 18
Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka -1 (novo)

Direktiva 2003/55/ES
Clen 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

AD\717675SL.doc

Predlog spremembe

(25) Da bi ustvarile notranji trg s plinom,
morajo drzave Clanice zagotoviti in
spremljati integracijo svojih nacionalnih
trgov ter sodelovanje upravljavcev omrezij
na evropski in regionalni ravni.

Predlog spremembe

(-1) Clen I(1) se nadomesti 7 naslednjim:

»1. Ta direktiva doloc¢a skupna pravila
za prenos, distribucijo, dobavo in
skladiS¢enje zemeljskega plina, skupaj 7
dolocbami za varstvo potroSnikov. V ta
namen doloca pravila glede
organiziranja in delovanja sektorja
zemeljskega plina, dostop do trga,
merila in postopke, ki se uporabljajo pri
izdaji energetskih dovoljenj za prenos,
distribucijo, dobavo in skladiS¢enje
zemeljskega plina in obratovanje

13/46 PE402.499v03-00
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Predlog spremembe 19

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - totka 1 — totka b a (novo)
Direktiva 2003/55/ES

Clen 2 — to¢ka 36 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

sistemov. ¢

Predlog spremembe

(ba) Doda se naslednja tocka:

»36a. ,pomanjkanje energije‘ pomeni, da
si gospodinjski odjemalec ne more
privosciti ogrevanja stanovanjskega
prostora do sprejemljive ravni. Driave
¢lanice ocenijo to raven v skladu s
priporocili Svetovne zdravstvene
organizacije. Razmere ocenijo tudi glede
na zmoznost uporabnikov, da za svoje
stanovanje placajo druge energetske
storitve, ki se ponujajo po sprejemljivi
ceni*,

Obrazlozitev

V drzavah clanicah Evropske unije je vedno vecje pomanjkanje energije, zato potrebujemo
Jjasno uradno opredelitev pomanjkanja energije na ravni EU, da bi uskladili standarde
dobave in varstva potrosnikov v vseh drzavah clanicah.

Predlog spremembe 20

Predlog Direktive — akt o spremembi

Clen 1 —to¢ka 1 —to¢ka b b
I?irektiva 2003/55/ES
Clen 2 — tocka 36 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE402.499v03-00
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Predlog spremembe

(bb) Doda se naslednja tocka:

»36b. ,dostopna cena‘ pomeni ceno, ki jo
ob upostevanju pomanjkanja energije
opredelijo drZave Clanice po posvetovanju
z nacionalnimi regulativnimi organi,
socialnimi partnerji in drugimi
zainteresiranimi stranmi,

AD\717675SL.doc



Obrazlozitev

Zaradi varstva ranljivih potrosnikov je treba v vseh drzavah clanicah dolociti dostopno ceno.

Predlog spremembe 21

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 1 a (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Clen 3 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1a) Clen 3(2) se nadomesti 7 naslednjim:

»2. Ob popolnem upostevanju ustreznih
dolocb Pogodbe, zlasti ¢lena 86, lahko
drZave ¢lanice v sploSnem gospodarskem
interesu naloZijo podjetjem, ki delujejo v
plinskem sektorju, obveznosti javnih
storitev, ki se lahko nanasajo na varnost,
skupaj z zanesljivostjo oskrbe, na
rednost, kakovost in ceno oskrbe in na
varovanje okolja, skupaj z u¢inkovito
rabo energije, cilji Skupnosti za uporabo
obnovljivih virov energije in varstvom
podnebja. Take obveznosti morajo biti
jasno dolocene, pregledne, nepristranske
in preverljive in morajo plinskim
druzbam EU zagotavljati enak dostop do
nacionalnih odjemalcev. V zvezi z
zanesljivostjo oskrbe, u¢inkovito rabo
energije/uravnavanjem povprasevanja
in za uresnicitev okoljskih ciljev,
navedenih v tem odstavku, lahko drzave
¢lanice uvedejo dolgoroc¢no nacrtovanje
in pri tem uposStevajo moZnost Zelje
tretjih strank za dostop do omreZja“.

Predlog spremembe 22

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 1 b (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Clen 3 — odstavek 3
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE402.499v03-00

16/46

Predlog spremembe

(1b) Clen 3(3) se nadomesti 7 naslednjim:

»3. Driave Clanice s potrebnimi ukrepi
zagotovijo, da lahko vsi gospodinjski
odjemalci in mala podjetja uporabljajo
univerzalno storitev, zlasti pravico do
oskrbe s plinom doloCene kakovosti po
dostopnih, lahko in jasno primerljivih,
preglednih in nediskriminatornih tarifah
in cenah, vkljucno s cenami in tarifami,
prilagojenimi glede na ustrezne
indeksacijske mehanizme. Ti ukrepi
temeljijo na dejanski porabi energije ter
pravici do izbire, posStenosti, zastopanja in
odskodnine. DrZave Clanice zagotovijo, da
plinske druzbe zagotovijo kakovost
storitev.

DrzZave €lanice sprejmejo vse ustrezne
zagotovijo visoko raven varstva
potrosnikov in poskrbijo zlasti za
ustrezne nadzorne ukrepe za zas¢ito
ranljivih odjemalcev, skupaj z
ustreznimi ukrepi, ki pomagajo
preprediti njihov odklop. V tej zvezi
lahko sprejmejo ustrezne ukrepe za
zaSCito odjemalcev, Ki so prikljuceni na
plinsko omreZje v odmaknjenih

obmo jih. Drzave ¢lanice lahko
imenujejo zasilnega dobavitelja za
odjemalce, ki so prikljuceni na plinsko
omreZje. Driave Clanice prepovedo
diskriminatorno provizijo pri nekaterih
nacinih placila, zlasti za odjemalce, ki
placujejo na podlagi predplacilnega
Stevca. Zagotoviti morajo visoko raven
varstva potrosnikov, zlasti glede
preglednosti splosnih pogodbenih
pogojev, splosnih informacij in
mehanizmov za reSevanje sporov.
DrZzave ¢lanice zagotovijo, da imajo
upraviceni odjemalci dejansko moZnost
zamenjati dobavitelja. Vsaj kar zadeva
gospodinjske odjemalce, morajo ukrepi
iz tega cClena vKkljucevati najmanj tiste
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pravice, Ki so navedene v prilogi A.
DrZave Clanice okrepijo poloZaj domacih
odjemalcev na trgu 7 omogocanjem in
spodbujanjem moZnosti prostovoljnega
povezovanja zaradi zastopanja te skupine
odjemalcey.“

Obrazlozitev

Za ranljive potrosSnike in tiste z nizkim dohodkom je verjetneje, da bodo prisiljeni placevati za
energijo na podlagi predplacilnega stevca. Diskriminatorno visje provizije za take nacine
placila pomenijo, da revnejsi potrosniki absolutno gledano in tudi sorazmerno glede na
dohodek pogosto placajo vec kot tisti, ki so financno v ugodnejsem polozZaju. Skupni ukrepi,
kot je postopek za pritozbe potrosSnikov v Zdruzenem kraljestvu, so lahko ucinkovito sredstvo,
s katerim potrosniki zahtevajo spoStovanje svojih pravic.

Predlog spremembe 23

Predlog Direktive — akt o spremembi

Clen 1 —to¢ka 1 ¢ (novo)
Direktiva 2003/55/ES
Clen 3 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(Ic) V élenu 3 se doda naslednji odstavek:

w3a. DrZave clanice morajo zagotoviti
visoko raven varstva potroSnikov, zlasti
glede preglednosti splosnih pogodbenih
pogojev, sploSnih informacij in
mehanizmov za reSevanje sporov. DrZave
¢lanice morajo upravicenim odjemalcem
omogociti, da enostavno in ucinkovito ter
najkasneje v mesecu dni brezplacno
zamenjajo dobavitelja. Za gospodinjske
odjemalce morajo ti ukrepi vkljucevati
tudi ukrepe za varstvo potrosnikov,
navedene v prilogi A.“

Predlog spremembe skoraj v celoti temelji na drugem delu clena 3(3) direktive 2003/55 ES.

Obrazlozitev

Odjemalci morajo obvezno imeti moznost, da brez stroskov zamenjajo dobavitelja. To bi
pripomoglo tudi h konkurencnejsemu trgu.
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Predlog spremembe 24

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 —to¢ka 1 d (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Clen 3 — odstavek 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(1d) V ¢lenu 3 se doda naslednji odstavek:

»3b. DrZave Clanice zagotovijo
preglednost in predvidljivost objavljenih
cen, tarif (in parametrov za izracun tarif)
ter vseh indeksacijskih mehanizmov in
dodatnih pogojev prek razumljivih in
lahko dostopnih metod izracunavanja ali
prek katere koli druge oblike sporocila, ki
se poslje neodvisnemu nacionalnemu
regulativnemu organu in ga ta preveri ali
odobri. O teh ukrepih neodvisni
nacionalni regulativni organ obvesti
agencijo za sodelovanje regulativnih
organov na podrocju energetike. “

Obrazlozitev

Tarife za plin morajo biti pregledne zaradi varstva potrosnikov in za zagotovitev, da ni
dodatnih provizij. Drzave clanice morajo o vseh tarifah ali njihovih spremembah obvestiti

odjemalce.

Predlog spremembe 25

Predlog Direktive — akt o spremembi

Clen 1 — to¢ka 1 e (novo)
Direktiva 2003/55/ES
Clen 3 — odstavek 3 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE402.499v03-00
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Predlog spremembe

(1le) V ¢lenu 3 se doda naslednji odstavek:

»w3c. Driave ¢lanice zagotovijo, da dobijo
odjemalci energije pregledne in
razumljive racune za energijo, ki temeljijo
na dejanski porabi energije. Racuni za
energijo so pravocasni in dovolj redni, da
omogocijo tocne in razumljive
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informacije. Zaradi vedje preglednosti in
primerljivosti drZave Clanice razvijejo
standardno izdajanje racunov s
standardiziranimi informacijami, ki jih
uporabljajo vsi dobavitelji. Odjemalci
morajo biti redno in vsaj enkrat na mesec
obvesceni o svoji porabi energije. Podatki
o pravicah odjemalceyv so prikazani na
spletnih straneh plinskih druZb ali
neodvisnih nacionalnih regulativnih
organov.

Obrazlozitev

Za boljse varstvo potrosSnikov bi morala poraba energije temeljiti na dejanski porabi,
odjemalci pa bi morali biti o njej obvesceni vsak mesec. Na ta nacin bi imeli odjemalci boljsi
vpogled v dejansko porabo plina in bi plin uporabljali bolj premisijeno.

Predlog spremembe 26

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 1 f (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Clen 3 — odstavek 3 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1f) V élen 3 se vstavi naslednji odstavek:

»3d. DrZave clanice zagotovijo, da
dobavitelji ali upravljavci omreZij
vzpostavijo lahko dostopne linije za pomoc¢
pri teZavah v zvezi s prikljucki in druga
vprasanja o kakovosti storitev ter enotne
vstopne tocCke za vse zahteve odjemalcev
po informacijah. DrZave ¢lanice
zagotovijo, da dobavitelji in upravljavci
omreZij vzpostavijo enotne vstopne tocke
za pritoZbe odjemalcev. “

Obrazlozitev

Dobavitelji in upravljavci omrezij bi morali vzpostaviti linije za pomoc in sluzbe za
svetovanje uporabnikom, da bi odjemalcem zagotovili ¢im vec informacij ter drugo pomoc.
Enotna vstopna tocka je bistvena za varstvo potrosnikov.

Predlog spremembe 27
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — totka 1 g (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Clen 3 — odstavek 3 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(1g) V ¢lenu 3 se doda naslednji odstavek:

»3e. Komisija spodbuja, da bi posameznim
odjemalcem financirali in namestili
inteligentne Stevce, ki kaZejo dejansko
porabo energije in cas uporabe. Driave
Clanice morajo zagotoviti ustrezno
razdelitev teh Stevcev, da bi potrosniki
dobili to¢ne podatke o porabi energije in
da se zagotovi ucinkovitost pri koncnem
uporabniku v skladu s tocko (i) priloge

A. «

Obrazlozitev

Inteligentni Stevci potrosnikom omogocijo boljsi vpogled v dejansko porabo plina in s tem

prispevajo k bolj premisljeni uporabi plina.

Predlog spremembe 28

Predlog Direktive — akt o spremembi

Clen 1 — totka 2 a (novo)
Direktiva 2003/55/ES
Clen 5 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 29
Clen 1, totka 3
Direktiva 2003/55/ES
Clen 5a, odstavek 3

PE402.499v03-00
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Predlog spremembe

(2a) V ¢lenu 5 se doda naslednji odstavek:

wla. Zaradi razlogov, povezanih z
zanesljivostjo oskrbe, je treba 7 ustreznimi
ukrepi zagotoviti vzajemnost med
dostopom do dejavnosti nabavnega trga v
tretjih driavah in dejavnostmi prodajnega
trgav EU.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija mora biti obvescena o tem
sodelovanju.

Predlog spremembe 30

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 3

Direktiva 2003/55/ES

Clen 5a — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Komisija lahko sprejme smernice za
regionalno solidarnostno sodelovanje. Ta
ukrep za spremembo nebistvenih
elementov te direktive z njeno dopolnitvijo
se sprejme v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 30(3).

Predlog spremembe 31

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 3

Direktiva 2003/55/ES

Clen 5b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZave ¢lanice sodelujejo med seboj, da bi
svoje nacionalne trge integrirale vsaj na
regionalni ravni. DrZave ¢lanice zlasti
spodbujajo sodelovanje upravljavcev
omreZij na regionalni ravni ter doslednost
svojega pravnega in regulativnega okvira.
Geografsko obmodje, ki ga vkljucujejo
regionalna sodelovanja, se sklada 7
geografskimi obmodji, kot jih opredeljuje
Komisija v skladu s ¢lenom 2h(3) Uredbe
(ES) §t. 1775/2005.

AD\717675SL.doc

Predlog spremembe

3. Komisija mora biti obvescena o tem
sodelovanju, ga spremljati in o njem
porocati Evropskemu parlamentu.

Predlog spremembe

4. Komisija do ...* sprejme ukrepe za
regionalno solidarnostno sodelovanje. Ti
ukrepi za dopolnitev te direktive s
spremembo nebistvenih elementoy se
sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 30(3).

* Leto dni po zacetku veljavnosti direktive o
spremembi.

Predlog spremembe

1. Organi in regulativni organi driav
¢lanic sodelujejo med seboj, da bi svoje
nacionalne trge integrirali vsaj na
regionalni ravni. Zagotavljajo zlasti
sodelovanje upravljavcev omrezij na
regionalni ravni ter spodbujajo
konvergenco in doslednost svojega
pravnega in regulativnega okvira.

2. Ko se vec drZav Clanic soodi 7 resnimi
ovirami pri sodelovanju na regionalni

PE402.499v03-00
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ravni, lahko Komisija na njihovo skupno
prosnjo in s soglasjem vseh zadevnih
drZav ¢lanic imenuje regionalnega
koordinatorja.

3. Regionalni koordinator na regionalni
ravni spodbuja sodelovanje med
regulativnimi in drugimi pristojnimi
Jjavnimi organi, upravljavci omreZja,
borzo energije, uporabniki omreZja in
trinimi udeleZenci. Izvaja zlasti naslednje
naloge:

(a) spodbuja ucinkovite naloZbe v
medsebojne povezave. V ta namen
pomaga upravljavcem prenosnih omreZij
pri oblikovanju nacrta za regionalne
medsebojne povezave, prispeva k
usklajevanju njihovih naloZbenih
odloditev in jim po potrebi pomaga pri
odprtem razpisnem postopku;

(b) spodbuja ucinkovito in varno uporabo
omreZij. V ta namen prispeva k
usklajevanju upravljavcev prenosnih
omreZij, nacionalnih regulativnih in
drugih pristojnih nacionalnih javnih
organov, da bi oblikovali skupne
razporeditvene in za$Citne mehanizme;

(c) Komisiji in zadevnim driavam
Clanicam vsako leto poslje porocilo o
doseZenem napredku v svoji regiji in o
teZavah ali ovirah zanj.

ObrazlozZitev

Regionalni koordinatorji bi lahko imeli pomembno vlogo pri omogocanju dialoga med
drzavami ¢lanicami, zlasti glede cezmejnih nalozb.

Predlog spremembe 32

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 6

Direktiva 2003/55/ES

Clen 8 — odstavek 1, tocka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) upravlja, vzdrzuje in razvija naprave za

PE402.499v03-00
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Predlog spremembe

(a) upravlja, vzdrzuje in razvija naprave za
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prenos, skladis¢enje in/ali UZP glede na
gospodarske zahteve, da so varne,
zanesljive in u¢inkovite, z upostevanjem
varovanja okolja, spodbuja energetsko
ucinkovitost ter raziskave in inovacije,
zlasti v zvezi z zagotavljanjem prodora
obnovljivih virov energije in razsirjanja
nizkooglji¢ne tehnologije.

prenos, skladiS€enje in/ali UZP, da novim
udeleZencem zagotovi odprt trg, glede na
gospodarske zahteve, da so varne,
zanesljive in u¢inkovite, z upostevanjem
varovanja okolja, spodbuja energetsko
ucinkovitost ter raziskave in inovacije,
zlasti v zvezi z zagotavljanjem prodora
obnovljivih virov energije in raz§irjanja
nizkooglji¢ne tehnologije.

Obrazlozitev

Manjsim in novim podjetjem je treba zagotoviti dostop do trga.

Predlog spremembe 33

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 —to¢ka 8

Direktiva 2003/55/ES

Clen 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 9
Neodvisni upravljavci omreZij

1. Ce je prenosno omresje ob zacetku
veljavnosti te direktive v lasti vertikalno
integriranega podjetja, lahko drZave
¢lanice dovolijo odstopanja od ¢lena 7(1),
Ce drZava Clanica na predlog lastnika
prenosnega omreZja imenuje neodvisnega
upravljavca omreZja in ¢e Komisija potrdi
to imenovanje. Vertikalno integriranemu
podjetju, ki ima v lasti prenosno omreZje,
se v nobenem primeru ne sme prepreciti,
da sprejme ukrepe za izpolnjevanje zahtev
iz ¢lena 7(1).

2. DrZave ¢lanice lahko neodvisnega
upravljavca omreZja odobrijo in
imenujejo samo pod naslednjimi pogoji:

a) kandidat za upravijavca je dokazal, da
izpolnjuje zahteve iz clena 7(1)(b) do (d);

b) kandidat za upravijavca je dokazal, da
ima na voljo zahtevana financna sredstva
ter tehnicne in Cloveske vire, da lahko
opravlja naloge iz ¢lena 8;
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¢) kandidat za upravljavca se je obvezal,
da se bo drZal desetletnega nacrta za
razvoj omreZja, ki ga predlaga regulativni
organ; lastnik prenosnega omreZja je
dokazal sposobnost, da izpolnjuje svoje
obveznosti iz odstavka 6. V ta namen
predloZi vse osnutke pogodbenih
dogovorov s kandidatom za upravljavca in
katerim koli drugim zadevnim subjektom;

e) kandidat za upravljavca je dokazal
zmoznost, da izpolnjuje svoje obveznosti iz
Uredbe (ES) 5t. 1775/2005 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 28. septembra
2005 o pogojih za dostop do prenosnih
omrezij zemeljskega plina*, vkljucno s
sodelovanjem upravljavcev prenosnega
omreZja na evropski in regionalni ravni.

3. Podjetja, ki so jih nacionalni
regulativni organi certificirali, da
izpolnjujejo zahteve iz ¢lenov 7a in 9(2),
drZave ¢lanice odobrijo in imenujejo za
neodvisne upravljavce prenosnega
omreZja. Uporablja se certifikacijski
postopek iz clena 7b.

4. Ce Komisija sprejme odlocitev v skladu
s postopkom iz ¢lena 7b in ugotovi, da
regulativni organ v roku dveh mesecev ni
uposteval njene odlocitve, na predlog
Agencije in po posvetovanju 7 lastnikom
prenosnega omreZja in upraviljavca
prenosnega omreZja v Sestih mesecih
imenuje neodvisnega upravljavca omreZja
za obdobje 5 let. Lastnik prenosnega
omreZja lahko regulatornemu organu
kadar koli predlaga imenovanje novega
neodvisnega upravljavca omreZja po
postopku iz ¢lena 9(1).

5. Vsak neodvisni upravljavec omreZja je
odgovoren za odobritev in upravljanje
dostopa tretjih strani, vkljucno s
pobiranjem placil za dostop in dajatev za
prezasedenost, upravijanje, vzdrievanje in
razvoj prenosnega omrezja, z
nacrtovanjem naloZb pa tudi zagotavija,
da je omreZje dolgorocno sposobno
zadostiti razumnemu povpraSevanju. Pri
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razvoju omreZja je neodvisni upravljavec
omreZja odgovoren za nacrtovanje
(vkljucno s postopkom za izdajo
energetskega dovoljenja), izgradnjo in
zacetek obratovanja novih zmogljivosti. V
ta namen deluje kot upravijavec
prenosnega omreZja v skladu s tem
poglavjem. Lastniki prenosnih omreZij ne
morejo biti odgovorni za odobritev in
upravljanje dostopa tretjih strani ter za
nacrtovanje nalozb.

6. Ce se imenuje neodvisni upravljavec
omrezZja, ima lastnik prenosnega omreZja
naslednje naloge:

a) sodeluje 7 neodvisnim upravljavcem
omreZja in mu nudi potrebno podporo pri
izvajanju njegovih nalog, zlasti vse
potrebne informacije;

b) financira naloZbe, za katere se odloci
neodvisni upraviljavec omreZja in ki jih
potrdi regulativni organ, ali da soglasje,
da jih financira katera druga
zainteresirana stran, vkljucno g
neodvisnim upravljavcem omreZja.
Zadevne financne dolocbe mora odobriti
regulatorni organ. Pred odobritvijo se
regulatorni organ posvetuje 7 lastnikom
sredstev in drugimi zainteresiranimi
stranmi;

¢) zagotavlja kritje odgovornosti v zvezi z
omreznimi sredstvi, ki jih ima v lasti in jih
upravlja neodvisni upraviljavec omreZja,
razen odgovornosti, ki se nanasa na
naloge neodvisnega upravljavca omreZja;

d) zagotavlja jamstva za spodbujanje
financiranja morebitnih Siritev omreZja,
razen tistih naloZb, kjer je v skladu z
odstavkom b dal soglasje za financiranje s
strani katere koli zainteresirane strani,
vkljuéno z neodvisnim upravljavcem
omrezja.

7. V tesnem sodelovanju 7 regulativnim
organom se ustrezni nacionalni organ,
pristojen za konkurenco, ustrezno

pooblasti za ucinkovito preverjanje, ali
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lastnik prenosnega omreZja izpolnjuje
zahteve iz odstavka 6.

Predlog spremembe 34

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — totka 13

Direktiva 2003/55/ES

Clen 22 — odstavek 3 - pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Regulativni organ iz poglavja Vla lahko
za vsak primer posebej odloca o izvzetjih
iz odstavkov 1 in 2. Ce je zadevna
infrastruktura na ozemlju ve¢ drzav ¢lanic,
izvaja naloge, ki jih regulativnemu organu
nalaga ta ¢len, Agencija.

Predlog spremembe 35

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24b — tocka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) spodbujanje konkuren¢nega, varnega in
okoljsko trajnostnega notranjega trga s
plinom v Skupnosti ter u€¢inkovito
odpiranje trga za vse odjemalce in
dobavitelje v Skupnosti, v tesnem
sodelovanju z Agencijo, regulativnimi
organi drugih drZav ¢lanic in Komisijo;

Predlog spremembe 36

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24b — toc¢ka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) razvoj konkurenénih in pravilno
delujocih regionalnih trgov v Skupnosti, da
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Predlog spremembe

3. Regulativni organ iz poglavja Vla za vsak
primer posebej odlo¢a o izvzetjih iz
odstavkov 1 in 2. Ce je zadevna
infrastruktura na ozemlju ve¢ drzav ¢lanic,
izvaja naloge, ki jih regulativnemu organu
nalaga ta Clen, Agencija.

Predlog spremembe

(a) spodbujanje konkurencnega,
preglednega, varnega in okoljsko
trajnostnega notranjega trga s plinom v
Skupnosti ter u¢inkovito odpiranje trga za
vse odjemalce in dobavitelje v Skupnosti, v
tesnem sodelovanju z Agencijo,
regulativnimi organi drugih drZav €lanic in
Komisijo;

Predlog spremembe

(b) razvoj konkurenénih, preglednih in
pravilno ter ucinkovito delujocih
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bi dosegli cilj iz tocke (a); regionalnih trgov v Skupnosti, da bi
dosegli cilj iz tocke (a);

Obrazlozitev

Regionalni trgi bi morali zagotoviti, da bi bil trg s plinom pregleden za javnost in da bi vsem
potrosnikom v Skupnosti ucinkovito zagotavljal energijo po razumnih cenah.

Predlog spremembe 37

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24b — toc¢ka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(d) zagotavljanje razvoja varnih, (d) zagotavljanje razvoja varnih, preglednih,
zanesljivih in u¢inkovitih omrezij, zanesljivih in u¢inkovitih omrezij,
spodbujanje energetske ucinkovitosti, spodbujanje energetske ucinkovitosti,
ustreznosti omrezij ter raziskav in ustreznosti omreZij ter raziskav in inovacij,
inovacij, da bodo lahko kratkoro¢no in da bodo lahko kratkoro¢no in dolgoro¢no
dolgoroc¢no zadostili povpraSevanju, ter zadostili povprasevanju, ter razvoj
razvoj inovativnih tehnologij obnovljivih inovativnih tehnologij obnovljivih virov in
virov in nizkooglji¢nih tehnologij; nizkooglji¢nih tehnologij;

Predlog spremembe 38

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c¢ — odstavek 1 — to¢ka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) sodeluje z regulativnim organom ali (b) sodeluje z regulativnim organom ali
organi drzav €lanic pri ¢ezmejnih organi drzav €lanic pri ¢ezmejnih
vprasanjih; vprasanjih, zato da bi med drugim

zagotovili, da bi upravljavci prenosnih
omreZij skupaj vzpostavili zadostne
zmogljivosti za medsebojno povezovanje
med svojo prenosno infrastrukturo, tako
da bi zagotovili ucinkovito splosno
delovanje trga in zanesljivost oskrbe, ne
da bi pri tem razlikovali med dobavitelji v
razli¢nih driavah clanicah;
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Obrazlozitev

Regulativni nadzor nad upravljavci prenosnih omrezij, bodisi v javni bodisi v zasebni lasti, bo
moral zagotavljati, da se bodo pri odlocitvah o nalozbah in uporabi infrastrukture
enakovredno upostevali odjemalci znotraj drzavnih meja in tisti v povezanih omrezjih. Glede
tega je odstavek 1.b Sibek. Pojasniti je treba glavni namen ali cilj sodelovanja med

nacionalnimi regulativnimi organi.

Predlog spremembe 39

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c — odstavek 1 — toc¢ka (g)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(g) spremlja varnost in zanesljivost
omrezja ter pregleduje pravila glede
varnosti in zanesljivosti omrezja;

Predlog spremembe

(g) spremlja varnost in zanesljivost
omrezja, doloca ali potrjuje standarde in
zahteve glede kakovosti storitve in dobave
ter pregleduje kakovost storitve in dobave
in pravila glede varnosti in zanesljivosti
omreZzja;

Obrazlozitev

Nekateri nacionalni regulativni organi so Ze zadolZeni za spremljanje delovanja trga
elektricne energije, tudi v zvezi s kakovostjo dobave in storitev za odjemalce, ki bodo tako
imeli resnicne koristi od skladnih in preglednih predpisov.

Predlog spremembe 40

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c — odstavek 1 — tocka (i)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) spremlja raven odprtosti trga in
konkurence pri veleprodaji in maloprodaji,
vklju¢no z izmenjavo zemeljskega plina,
cenami za gospodinjstva, delezem
odjemalcev, ki zamenjajo dobavitelja,
delezem odklopov in pritoZbami
gospodinjstev v standardni obliki, ter
morebitno izkrivljanje ali omejevanje

PE402.499v03-00

Predlog spremembe

(1) spremlja raven dejanske odprtosti trga
in konkurence pri veleprodaji in
maloprodaji, vkljuéno z izmenjavo
zemeljskega plina, cenami za
gospodinjstva, delezem odjemalcev, ki
zamenjajo dobavitelja, ustreznimi
predplacilnimi pogoji, ki odraZajo
dejansko porabo, delezem priklopov in
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konkurence v sodelovanju z organi,
pristojnimi za konkurenco, pri ¢emer tem
organom zagotavlja potrebne informacije
in jim posreduje zadevne primere;

odklopov, stroski vzdrievanja in
pritoZbami gospodinjstev v standardni
obliki, ter morebitno izkrivljanje ali
omejevanje konkurence v sodelovanju z
organi, pristojnimi za konkurenco, pri
¢emer tem organom zagotavlja potrebne
informacije in jim posreduje zadevne
primere;

Obrazlozitev

Da bi imeli potrosniki vecjo izbiro, je treba usposobiti pristojne organe za spremljanje

vecjega razpona cen in stroskov.
Predlog spremembe 41

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — toc¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c — odstavek 1 —tocka (1)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) brez poseganja v pristojnosti drugih
nacionalnih regulativnih organov
zagotavlja visoke standarde javnih storitev
za zemeljski plin, varstvo ranljivih
odjemalcev in ucinkovitost ukrepov za
varstvo odjemalcev iz Priloge A;

Predlog spremembe

(1) brez poseganja v pristojnosti drugih
nacionalnih regulativnih organov po vsej
EU zagotavlja enake, pregledne in visoke
standarde javnih storitev za odjemalce
zemeljskega plina, varstvo ranljivih
odjemalcev in u¢inkovitost ukrepov za
varstvo odjemalcev iz Priloge A, ter da se
ti ukrepi ustrezno izvajajo v korist
potroSnikov, dobavitelji pa so v primeru
neupoStevanja veljavnih predpisov
kaznovana;

Obrazlozitev

Regulativni organi morajo zagotoviti ucinkovitost, pa tudi skladnost z ukrepi za varstvo

potrosnikov.

Predlog spremembe 42

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c — odstavek 1 — tocka (n)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(n) zagotavlja dostop do podatkov o porabi
posameznih odjemalcev, uporabo usklajene
oblike za predstavljanje podatkov o porabi
in dostop do podatkov v skladu z
odstavkom (h) Priloge A;

Predlog spremembe

(m) zagotavlja dostop do podatkov o
porabi posameznih odjemalcev, med
drugim o cenah in drugih odhodkih,
uporabo lahko razumljive in usklajene
oblike za predstavljanje tovrstnih podatkov
o porabi, ustrezno predplacilo, ki odraza
dejansko porabo, in hiter dostop do
tovrstnih podatkov za vse odjemalce v
skladu z odstavkom (h) Priloge A;

Obrazlozitev

Odjemalci placujejo porabo plina vnaprej, na primer vsak mesec. Pogosto pri tem ni
upostevana njihova dejanska poraba. Energetska podjetja torej od svojih odjemalcev dobijo
brezobrestno posojilo. Z novimi tehnologijami, na primer inteligentnimi Stevci, lahko
energetska podjetja zahtevajo ustreznejsa predplacila.

Predlog spremembe 43

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c — odstavek 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave Clanice zagotovijo, da se
regulativni organi pooblastijo za
ucinkovito in hitro izvajanje nalog iz
odstavkov 1 in 2. V ta namen imajo
regulativni organi vsaj naslednja
pooblastila:

Predlog spremembe 44

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c¢ — odstavek 3 — tocka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) v sodelovanju z nacionalnimi organi,

PE402.499v03-00

Predlog spremembe

3. Drzave Clanice zagotovijo, da se
regulativni organi pooblastijo za
ucinkovito in hitro izvajanje nalog iz
odstavkov 1 in 2 v opredeljenem okviru ter
v okviru svojih nacionalnih pravnih
pooblastil. Regulativni organi imajo vsaj
naslednja pooblastila:

Predlog spremembe

(b) v sodelovanju z nacionalnimi organi,
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pristojnimi za konkurenco, preverjajo
delovanje trgov s plinom in se 0b
odsotnosti krsitev pravil o konkurenci
odlocajo o kakrsnih koli ustreznih ukrepih,
ki so potrebni in sorazmerni za spodbujanje
ucinkovite konkurence in zagotavljanje
pravilnega delovanja trga, vklju¢no z
programi za sprostitev plina;

pristojnimi za konkurenco, preverjajo
delovanje trgov s plinom in na podlagi
tovrstnih preiskav odlocajo o ustreznih
ukrepih, ki so potrebni in sorazmerni za
spodbujanje u¢inkovite konkurence in
zagotavljanje pravilnega delovanja trga,
vkljuéno z programi za sprostitev plina;
kadar niso krSena pravila o konkurenci,
se ti ukrepi sprejmejo, Ce se
veleprodajnemu trgu po preglednem in
nediskriminatornem postopku, na primer
z izmenjavo, ponudi manj kot 20 %
dovoda plina v drZavo ¢lanico ali na
zadevni trg;

ObrazlozZitev

V vecini sodnih sistemov v Evropski uniji lahko sodisce preveri samo, ali je regulativni organ
pri sprejemanju odlocitve uporabil pravi postopek (test mejnih vrednosti). Poleg tega naj bi
olajsali dostop na trg novim in manjsim podjetjem za plin ter ustvarili vecjo preglednost na

trgu s plinom in nad cenami.
Predlog spremembe 45

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c¢ — odstavek 4 — toc¢ka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) povezavo in dostop do nacionalnih
omrezij, vkljuéno s tarifami za prenos in
distribucijo, ter pogoji in tarifami za dostop
do naprav za UZP. Te tarife morajo
omogocati potrebne nalozbe v omreZja in
naprave za UZP, tako da se zagotovi
pozitivno poslovanje omreZja in naprav za
UZP;
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Predlog spremembe

(a) povezavo in dostop do nacionalnih
omrezij, vkljuéno s tarifami za prenos in
distribucijo, metodologijo za izracun teh
tarif ali metodologijo za dolocanje
oziroma potrjevanje tarif za prenos in
distribucijo, spremljanjem izvajanja teh
metodologij ter pogoji in tarifami za dostop
do naprav za UZP, pa tudi 7
metodologijami za izracun teh tarif ali
metodologijami za dolocanje ali
potrjevanje tarif za dostop do naprav za
UZP in spremljanjem izvajanja teh
metodologij . Te tarife morajo omogocati
potrebne nalozbe v omrezja in naprave za
UZP, tako da se zagotovi pozitivho
poslovanje omreZja in naprav za UZP. To
lahko pomeni posebno regulativno
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obravnavo novih naloZb;
Obrazlozitev

Treba je zagotoviti, da bodo nacionalni regulativni organi odgovorni za dolocanje ali
potrjevanje tarif za prenos in distribucijo ter metodologij za to ali metodologij za dolocanje
ali potrjevanje tarif za prenos in distribucijo, pa tudi za spremljanje izvajanja teh
metodologij. Enako velja za dostop do naprav za UZP.

Predlog spremembe 46

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c¢ — odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
9. DrZave cClanice oblikujejo ustrezne in 9. DrZave c¢lanice oblikujejo ustrezne in
ucinkovite mehanizme za ureditev, nadzor ucinkovite mehanizme za ureditev, nadzor in
in preglednost v izogib zlorabam preglednost za zagotovitev resnicno
prevladujocega polozaja, zlasti v Skodo odprtega trga plina in v 1zogib zlorabam
odjemalcev, in plenilskemu ravnanju. Ti prevladujocega poloZaja, zlasti v Skodo
mehanizmi morajo upostevati dolocbe odjemalcev, in plenilskemu ravnanju. Ti
Pogodbe, zlasti ¢lena 82. mehanizmi morajo upostevati dolocbe

Pogodbe, zlasti ¢lena 82.

Predlog spremembe 47

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24c¢ — odstavek 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
12. Odlocitve regulativnih organov morajo 12. Odlocitve regulativnih organov morajo
biti utemeljene. biti utemeljene, sorazmerne in potrebne,

pri tem pa je treba ustrezno upostevati
stali§¢a udeleZencev na trgu in njihove
veljavne pogodbene obveznosti, pa tudi
pricakovane stroSke in koristi odlocitve.

ObrazlozZitev

Pristojnosti regulativnih organov so nastete v clenu 24.c(3), vendar brez ustreznega nadzora
pri preskusanju, kako naj se te daljnosezne pristojnosti izvajajo, razen dolocbe v tocki 12:
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,, Odlocitve regulativni organov morajo biti utemeljene “.

Predlog spremembe 48

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 14

Direktiva 2003/55/ES

Clen 24f — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
3. Regulativni organ se lahko odloci, da 3. Regulativni organ o izidih svojih
nekatere od teh informacij da na preiskav ali o svoji zahtevi poroca
razpolago udelezencem na trgu, pod udelezencem na trgu in hkrati zagotovi, da
pogojem, da se ne objavijo poslovno se poslovno obcutljivi podatki o
obcutljivi podatki o posameznih posameznih udelezencih na trgu ali
udelezencih na trgu ali posameznih posameznih transakcijah ne objavijo.

transakcijah. Ta odstavek se ne uporablja
za podatke o financénih instrumentih, ki
spadajo na podrocje uporabe Direktive
2004/39/ES.

Obrazlozitev

Odstavek 3 je treba spremeniti, da bi odlocanje vedno potekalo pregledno, hkrati pa bi bila
spostovana poslovna zaupnost.

Predlog spremembe 49

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — totka 16 a (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (a) — alinea 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16a) tocki (a) v prilogi A se doda:

»— Ce je v pogodbenih pogojih zahtevan
najkrajsi cas veljavnosti pogodbe, je ta
oznacen na racunu.“

ObrazlozZitev

Na racunu mora biti nujno oznacen cas veljavnosti pogodbe, da lahko potrosniki ustrezno
nacrtujejo.
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Predlog spremembe 50

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 16 b (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (a) — alinei 7 b in ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16b) tocki (a) v prilogi A se dodata alinei:

»— razpoloZljive podatke o placilu in
opremiy;

— specifikacijo o ustrezni odmeri in
informativni izracun, ki odraZa, koliko je
posamezni potroSnik porabil; “

Obrazlozitev

Namen tega predloga spremembe je potrosnikom dati informacije o njihovih pogodbah o
oskrbi, ki bodo jasnejse in preglednejse.

Predlog spremembe 51

Predlog Direktive — akt o spremembi

Clen 1 —to&ka 16 ¢ (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (a) — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16¢) tocki (a) v prilogi A se doda
pododstavek:

» Vse informacije, ki jih je treba dati v
predpogodbeni fazi, je treba potroSniku
predstaviti na papirju ali drugem trajnem
mediju pravocasno pred podpisom
pogodbe, zajemati pa morajo vse vidike
pogodbe. PotroSniki so pravocasno pred
podpisom pogodbe izrecno obvesceni o
vseh razlikah med informacijami pred
podpisom pogodbe in informacijami v
pogodbi na papirju ali drugem trajnem
mediju. “
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Obrazlozitev

Da bi potrosnikom zagotovili preglednost in jih obvarovali pred goljufijami, je pomembna
skladnost med informacijami, dobljenimi pred podpisom pogodbe, in tistimi v pogodbi.

Predlog spremembe 52

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 16 d (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (c a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16d) V prilogi A se doda odstavek:

»(ca) da lahko imajo korist od
vzpostavitve spletnega orodja,
namenjenega primerjavi cen, saj se bodo
lahko obvesceno odlocali; “

Obrazlozitev

Potrosniki potrebujejo spletno orodje, s katerim bodo lahko primerjali cene, se seznanili z
razlicnimi podjetji na trgu in se poducili o njihovih razlicnih cenah. To bo koristno za trg, saj
bo spodbudilo konkurencnost med podjetji, ki se ukvarjajo s plinom.

Predlog spremembe 53

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 16 e (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (f)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16e) Tocka (f) v prilogi A se nadomesti z
naslednjim:

»(f) pravico do preglednih, enostavnih in
poceni postopkov pri obravnavi svojih
pritozb. Potrosniki bi morali imeti zlasti
pravico, da prejmejo storitve svojega
dobavitelja plina in da se njihove pritoZbe
obravnavajo po mednarodnih standardih
IS0 10001, ISO 10002 in ISO 10003.
Taksni postopki morajo omogocati
posteno in hitro reSevanje sporov in
dolocati sistem povracil in/ali odSkodnin,
¢e je to upraviceno. Pri teh postopkih se,
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kjer je to mogoce, upoStevajo nacela, ki
jih dolo¢a priporocilo Komisije
98/257/ES;“

Obrazlozitev

1ISO 10001 zagotavlja potrosnikovo zadovoljstvo s smernicami za kodekse ravnanja, 1SO
10002 zajema smernice za obravnavanje pritozb, ISO 10003 pa za resevanje sporov zunaj

organizacij.

Predlog spremembe 54

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (h)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) da so jim na voljo podatki o njihovi
porabi in da lahko z izrecnim soglasjem in
brezplacno kateremu koli podjetju z
licenco za dobavo dovolijo dostop do
svojih podatkov o porabi. Stran, ki je
odgovorna za upravljanje s podatki, mora
te podatke posredovati podjetju. Drzave
¢lanice dolocijo, v kaksni obliki se
predstavijo podatki, ter postopek, s katerim
se dobaviteljem in odjemalcem zagotovi
dostop do podatkov. Te storitve
odjemalcem ni mogoce dodatno zaracunati.

Predlog spremembe

(h) da so jim na voljo podatki o njihovi
porabi in da lahko z izrecnim soglasjem in
brezplacno kateremu koli podjetju z
licenco za dobavo dovolijo dostop do
svojih podatkov o porabi, ki lahko
obsegajo dobavo energije, razpoloZljive na
posameznem obmodju, ter vse nacionalne
ukrepe in ukrepe Skupnosti za
spodbujanje energetske ucinkovitosti.
Stran, ki je odgovorna za upravljanje s
podatki, mora te podatke posredovati
podjetju. Drzave Clanice dolocijo lahko
razumljivo obliko predstavijanja podatkov
ter postopek, s katerim se dobaviteljem in
odjemalcem zagotovi takojsen dostop do
podatkov. Te storitve odjemalcem ni
mogoce dodatno zaracunati.

Obrazlozitev

Tovrstne informacije spodbujajo odgovorno ravnanje glede okoljskega ucinka in bodo
spodbudile dobrodejni vpliv potrosSnikov na trine trende v tem sektorju. Zagotovljene bodo s
prihodnjo listino o pravicah odjemalcev energije pri sklenitvi nove pogodbe. Da bi se izognili
zmedi zaradi razlicnih tarif, je za drzave clanice pomembno, da vzpostavijo pregledno obliko
podatkov o porabi, ki bo uporabnikom razumljiva.

Predlog spremembe 55
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (h a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 56

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (h b) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(ha) da vnaprej placujejo znesek, pri
katerem je ustrezno upostevana dejanska
poraba.

Predlog spremembe

(hb) da imajo dostop do pravic
potroSnikov na spletnih straneh
dobaviteljev plina.

Obrazlozitev

Dobavitelji plina bi morali biti udelezeni pri varovanju pravic potroSnikov. Zato bi morali na
svoji spletni strani dati na voljo vse potrebne informacije, da bi svoje odjemalce seznanili z

njimi.

Predlog spremembe 57

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (h c) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(hb) da imajo dostop do simuliranih
izracunov na spletnih straneh dobaviteljev
plina in neodvisnih nacionalnih
regulativnih organov.

Obrazlozitev

Seznanjanje potrosnikov z njihovo porabo energije je zelo pomembno, zato podjetja in
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nacionalni regulativni organi zagotovijo potrosnikom simulacije njihove energetske porabe.

Predlog spremembe 58

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (1)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) da so vsak mesec ustrezno obvesceni o
dejanski porabi plina in stroskih. Te
storitve odjemalcem ni mogoce dodatno
zaracunati;

Predlog spremembe

(1) da so vsak mesec ustrezno obvesceni o
dejanski porabi plina in stroskih, kar lahko
zajema dobavo energije, ki je na voljo na
posameznem obmocju, ter vse nacionalne
ukrepe in ukrepe Skupnosti za
spodbujanje energetske ucinkovitosti. Te
storitve se odjemalcem ne sme dodatno
zaracunati.

Obrazlozitev

Vsi potrosniki bi morali mesecno dobivati specifikacijo svoje porabe. Do leta 2015 bi morala
biti vsa gospodinjstva opremljena z ,,inteligentnimi‘ Stevci, ki bodo potrosnikom zagotavljali
podrobne informacije o njihovi porabi plina in s tem pripomogli k njegovi razumnejsi porabi.

Predlog spremembe 59

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(j) da lahko kadar koli tekom leta
zamenjajo dobavitelja, pri cemer se ra¢un

prejSnjega dobavitelja poravna najpozneje
en mesec po njegovi zadnji dobavi.

Predlog spremembe 60

PE402.499v03-00

Predlog spremembe

(j) da lahko kadar koli med letom brez
dodatnih stro§kov zamenjajo dobavitelja, pri
¢emer se racun prejSnjega dobavitelja
poravna najpozneje mesec dni po njegovi
zadnji dobavi.
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Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ja) da so podrobno obvesceni o tem, kako

Jjim bodo zagotovljene najnovejse
informacije o razpoloZljivih ukrepih za
izboljSanje energetske ucinkovitosti,
primerjalni profili koncnih uporabnikov
in/ali objektivne tehnicne specifikacije
naprav, ki porabljajo energijo.

Obrazlozitev

Potrosnikom je treba priskrbeti informacije o vsej novi tehnologiji ali omrezjih, ki so jim na
voljo, zlasti e gre za vecjo energetsko ucinkovitost.

Predlog spremembe 61

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j b) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(jb) da prejmejo pogoje v zvezi s

cenovnimi spremembami, tako da bodo 7
lahkoto razumeli ucinke teh sprememb.

Obrazlozitev

Potrosniki bi se morali zavedati vseh moznih sprememb v cenah, da bi se lahko obvesceno
odlocali.

Predlog spremembe 62

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j ¢) (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(jc) dobijo informacije o dobavi energije
brez odvecnih ali dragih poizvedb.

ObrazlozZitev

Vsem evropskim potrosnikom bi morale biti brezplacno na voljo vse informacije o dobavi
energije.

Predlog spremembe 63

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j d) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(jd) da so jim vedno na voljo posodobljene
informacije o:
— dobavi energije, dostopne v okolici in

— vsi nacionalni programi, mehanizmi ter
finanéni in pravni okvirji za spodbujanje
energetske ucinkovitosti.

Obrazlozitev

Vsem evropskim potrosnikom bi morale biti na voljo posodobljene informacije, Se posebej o
razlicnih dobaviteljih energije v okolici ter vsa vprasanja v zvezi s spodbujanjem energetske
ucinkovitosti.

Predlog spremembe 64

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j €) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(je) da lahko takoj (v treh mesecih) in ne v
svoje breme uporabijo zunajsodne
mehanizme za reSevanje sporov, na
primer zunajsodne poravnave, upravne
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postopke ali mediacijo.

Obrazlozitev

Mehanizem zunajsodne poravnave bi bilo treba vzpostaviti zato, da bi imeli potrosniki
moznost, da se uprejo proti nepravilnemu ravnanju dobaviteljev plina.

Predlog spremembe 65

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — tocka (j f) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(if) da prejmejo pojasnilo o vlogi

energetskih regulativnih organov pri
reSevanju sporov in so o tem takoj

obvesceni.
Predlog spremembe 66
Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17 b (novo)
Direktiva 2003/55/ES
Priloga A — odstavek 1 a (novo) — tocka (a)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17b) V prilogi A se doda odstavek:
»la. Komisija:

(a) v posvetovanju 7 Evropskim
parlamentom in Svetom sestavi evropsko
listino o pravicah odjemalcey energije. Ta
bo podlaga za smernice, ki jih bodo
dolocile drZave Clanice, nacionalni
regulativni organi, Agencija in Komisija.“

Obrazlozitev

Ko bo listina o pravicah odjemalcev energije oblikovana, bo to izcrpen seznam potrosniskih
pravic v energetskem sektorju, tako da ga bodo uporabljali vsi nacionalni in evropski organi,
ko bodo pripravljali predpise o dobaviteljih energije.
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Predlog spremembe 67

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 b (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 a (novo) — tocka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) lahko sprejme ukrepe za izvajanje te
priloge, med drugim tudi takrat, ko se
oblikujejo novi standardi v zvezi s tocko
(f) odstavka 1, za vkljucitev pravic iz
evropske listine o pravicah odjemalcey
energije, in na podlagi izkuSenj. Ti ukrepi
za spremembo nebistvenih elementov te
direktive 7 njeno dopolnitvijo se sprejmejo
po regulativnem postopku s pregledom iz
¢lena 30(3).

Obrazlozitev

Vse dodatne ustrezne pravice, opredeljene v evropski listini o pravicah odjemalcev energije,
poleg pravic iz priloge A in zahtev iz ¢lena 3 te direktive bi bilo treba dodati v direktivo in jim
dati polno pravno veljavo. Morda bi bilo treba zaradi nastanka novih standardov, izkusenj z
delovanjem te direktive in novih teZav potrosnikov posodobiti prilogo A , ce je to potrebno za
izpolnitev zahtev iz ¢lena 3.

Predlog spremembe 68

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — tocka 17 ¢ (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 b (novo) — tocka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17¢c) V Prilogi A se doda odstavek:
»1b. DrZave Clanice zagotovijo:

(a) da so veljavni ukrepi v korist ranljivih
potroSnikov ciljno usmerjeni in da se
redno vrednotijo. Biti morajo dobro
uravnoteZeni, da ne bi preprecevali
odpiranja trga, ustvarjali diskriminacije
med evropskimi dobavitelji energije,
izkriviljali konkurence, omejevali
nadaljnje prodaje ali povzrocali
diskriminacijskega obravnavanja drugih
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potroSnikov.

Obrazlozitev

Ker se polozaj ranljivih potrosnikov nenehno spreminja, je treba redno pregledovati merila
za njihovo varstvo.

Predlog spremembe 69

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 ¢ (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 b (novo) — tocka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) da pristojni organi na nacionalni
ravni nadzorujejo ponudbo plina na trgu.
Rezultate spremljanja cen enkrat letno
predstavijo javnosti tako, da je omogocena
primerjava cen in osnovnih pogojev
ponudbe, ki je na voljo.

Obrazlozitev

Nacionalni organ mora nadzorovati cene zato, da bo lahko potrosnikom zagotovil ustrezne
informacije o tem, kako se spreminjajo cene.

Predlog spremembe 70

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 — to¢ka 17 ¢ (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 b (novo) — tocka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) kadar ponudba plina izpolnjuje
osnovne potrebe gospodinjstev, se
sprejme, objavi in uporabi opredelitey
ranljivih potro$nikov, pri Cemer jo
uporabijo tudi vsi dobavitelji plina. Proti
driavam Clanicam, ki je ne sprejmejo in
uporabijo, zacne Komisija postopek za
ugotavljanje krsitve.
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Obrazlozitev

Namen tega predloga spremembe je zascita ranljivih potrosnikov, naloga drzav clanic pa je,
da jih opredelijo po nacionalnih merilih.

Predlog spremembe 71

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 b (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 b (novo) — tocka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) cene in pogoji za natancno
opredeljene kategorije potro$nikov s
posebnimi potrebami so zastavljene tako,
da imajo ti potroSniki sistematicno dostop
do najcenejse ponudbe na trgu.

Obrazlozitev

Za potrosnike na oddaljenih obmocjih bi morali veljati enaki pogoji za dobavo in cene kot za
potrosnike v velikih naseljih.

Predlog spremembe 72

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 d (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 ¢ (novo) — tocka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17d) Prilogi A se doda besedilo:

»1c. UpoStevajo se tudi tale potrosniska
vprasanja:

(a) oblikujejo se najbolj§i nacini za
spodbujanje uradne predstavniske
organizacije potrosnikov, kar prispeva k
rednemu spremljanju in vrednotenju
dogajanja na trgu.“

Obrazlozitev

Mocnejsa civilna druzba bo zagotovila boljse varstvo potrosniskih pravic, zato je nujno treba
spodbujati njen razvoj v vseh drzavah clanicah.
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Predlog spremembe 73

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 d (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 ¢ (novo) — tocka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 74

Predlog Direktive — akt o spremembi
Clen 1 - to¢ka 17 d (novo)

Direktiva 2003/55/ES

Priloga A — odstavek 1 ¢ (novo) — tocka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(b) s promocijskimi ponudbami se
zagotovi, da bodo imeli evropski
potrosniki energije v veliki meri korist od
Stevcev, ki bodo kazali dejansko porabo in
Cas uporabe.

Predlog spremembe

(c) zemeljski plin se potroSnikom priskrbi
proti placilu. V primeru neplacevanja je
odklop skrajni ukrep.

Obrazlozitev
Odklopu se je treba kolikor mogoce izogibati in ga nadomestiti z alternativno moznostjo. Za
gospodinjstva bi lahko imel hude posledice, zato se mu je treba izogniti zlasti v najhladnejsih

mesecih leta.
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